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‘ IL GRANDE CICLISMO

I grande ciclismo & Cinelli perche Cinelli ¢ stato il primo a inventare
quel manubrio, quella sella (la “bufalina”), quel telaio, quei pezzi A
microfusi, quel componenti insomma di cul nessun costruttore e -y
nessun campione del mondo puo¢ da tempo fare a meno. o
Il grande ciclismo & Cinelli perché Cinelli ¢ insieme I\
artigianale amore per il particolare, industria ed esperienza, A
da quando Cino Cinelli decise di rifare perfetta quella bici AL
su cui sino al '948 aveva corso da bravo professionista. '
Il grande ciclismo ¢ Cinelli perché Cinelli
& la prima bicicletta esposta
permanentemente al Museum of
Modem Art di Chicago. :
Il grande ciclismo & Cinelli perché -

. da7
Cinelli sono 1l manubrio che Merckx i meugna ' quando
conquista il primato mondiale dell'ora, il manubrio che

Hinault impugna quando vince.

Cinelli means great cycling because Cinelli invented that handlebar, that saddle (the buffalo), that
frame, those investment-cast parts - yes, those components no manufactures and no champion
worldwide has been able to do without for ages now.
Cinelli means great cycling because Cinelli is the craftsman’s love of detail, industry
and experience all together - and has been since Cino Cinelli decided to

et ~ 8V ey perfect the bike he had been («}y
~ R | = e | |) v Hding as a good professional YO0
SRS ' unti 1948 9 ’?6
“S—=ZNS=="\ (Cinelli means great cycling C"i s
because Cinelli is the f rst bicycle of permanent <
display at Chicago’s Museum of Modern Art. Jm %

Cinelli means great cycling because the handlebar
Merckx holds when setting up the world one-hour record and
the handlebar Hinault holds when he wins are Cinelli
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MODELLO

B C
MISURA (mm) A D A D A D A D
MOD. 63 380 | 220 400 | 240 147 16
Campione del mondo
MOD. 64 380 | 220 400 | 240 142 | 18
Giro d'ltalia
MOD. 65 380 | 120 400 | 140 147 | 17
Criterium
MOD. 66 380 | 210 400 | 230 | 420 | 250 186 | 90
Campione del mondo
MOD. 67 390 | 108 163 | 83
Pista

Attacco apribile

Openable handlebar stem

P Lunghezze cm/Length cm/Longueur cm/Lange cm/Largura cm
™7 g 85 9 95 10 105 I 15 12 125 13 185 14 145
Mod IR | 22 ® o [ ® ® [ ] [ ] o ® ® ®
Mod. I R | 222 [ 4 [ ] [ [ ] [ ] ® ® ® [ ] ® ®
Mod 1A 22| @ [ ] ® L] L ] L ] [ [ ]
Mod 1A |222| @ ® L] ® L ] L] L] L] [ ] L ® ® ® [ ] [ ]
Mod. 2 A | 222 ® [ ] L ] [ ]




I component per la costruzione di telai per biciclette da strada e da pista
sono tutt progettati e prodotti con la massima attenzione alla qualita dei
materiali (acciai ad alta resistenza), alle tolleranze e alla possibilita di im-
mediato montaggio.

The components for building frames for track and road bicycles are all
designed and manufactured with the greatest attention paid to materials
(high-resistance steels) tolerances and instant-assembly potentials.




A bicicletta bella e funzionale, abbigliamento elegante pratico.

Cinelli fornisce maglie, pantaloncini e tute, berrettini e
T-shirt, borse, caschi, guanti, scarpette e ogni altro
accessorio, tutti disegnati secondo una linea, che si
distingue anche per la raffinatezza degli accorgimenti di
fabbncazione.

With a beautiful and functional bicycle casual and smart wear
is essential

Cinelli supplies jerseys, shorts and tracksuits, caps and
T-shirts, bags, helmets, gloves, shoes and every accessory
Imaginable, all designed according to an integrated line,
outstanding also because of the elegance of the details.
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I campioni e Cinelli si portano l'un
l'altro al successo. I risultati sono
occasioni di conferme e di migliorie.
La tecnologia e i colori di Cinelli
sono insomma il piacere di correre, -
tutti, professionisti e dilettanti, amatori
e cicloturisti. Sulle piste e all'aria
aperta, in campagna e in citta,
sempre.
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Champions and Cinelli give one
another a helping hand towards
success. The results are moments of
corroboration and improvement.
Cinelli technology and colours are
the image of the pleasure of cycling
- for all of them, professionals and
amateurs, enthusiasts and cycling
tourists. On tracks and in the open
air, in the country and in town, always.



